[E] Since it says, “Stand up and bless the Lord your God from 
everlasting to everlasting. [Blessed be thy glorious name which is 
exalted above all blessing and praise]’’ (Neh. 9:5). 


[F] And how do we know that for every blessing and for every praise 
[they do not say, ““Amen’’]? 


[G] Since it says, “[Blessed be thy glorious name,] which is exalted 
above all blessing and praise” (Neh. 9:5) [T. Ta. 1:11]. 


2:11 


[A] “On the first set of three fast days the members of the priestly watch 
[on duty that week] fast but do not complete the entire day [in 
fasting], and the members of the father’s house [on duty that 
particular day] did not fast at all. 


[B] “On the second set of three fast days the members of the priestly 
watch fast and complete the day in fasting, and the members of the 
father’s house [on duty that day] fast but do not complete the day 
in fasting. 

[C] “On the seven last fast days, these and those fast and complete the 
fast day, “ the words of R. Joshua. 


[D] And sages say, “On the first three fast days these and those did not 
fast at all. 

[E] “On the second set of three fast days the members of the priestly 
watch fast but do not complete the day in fasting, and the 
members of the father’s house [on duty that day] did not fast at 
all. 

[F] “On the last seven fast days, the members of the priestly watch fast 
and complete the fast days. and the members of the father’s house 
fast and do not complete the fast day. ‘ 

[G j The members of the priestly watch are permitted to drink wine by 
night but not by day, 

[H] and the members of the father’s house [are] not [permitted to drink 
wine] either by day or by night. 

[I] Members of the priestly watch and members of the public delegation 
are prohibited to get a haircut and to wash their clothes. 

[J] But on Thursday they are permitted to do so, 

[K] because of the honor owing to the Sabbath. 


[I:1 A] On what account are men of a given priestly watch permitted to 
drink wine by night but not by day [M. 2:11 G]? 


